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DUVODOVA ZPRAVA

1. Souvislosti navrhu
1.1. Obecné souvislosti

Clanek 61 Smlouvy o zalozeni Evropského spoledenstvi (dale jen ,,Smlouvy*) stanovi cil
v podobé postupného zavedeni spole¢ného prostoru svobody, bezpecnosti aprava, a to
pfedev§im pfijetim opatieni v oblasti soudni spoluprice v ob&anskych vécech. Clanek 65
Smlouvy vyslovné uvadi opatieni, jejichz cilem je ,,zlepSeni a zjednoduSeni uznani a vykonu
soudnich a mimosoudnich rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech®, jakoz i ,,podpora
slucitelnosti  koliznich norem platnych v c¢lenskych statech a predpisi pro feSeni
kompeten¢nich sporii“. Mnohé ndstroje pfijaté na tomto zaklad€, zejména nafizeni (ES)
&. 44/2001", vyluduji dddictvi ze své oblasti ptisobnosti.

Ptijeti evropského nastroje v oblasti dédictvi patfilo jiz k prioritam Videniského akéniho
planu® z roku 1998. Haagsky program’ vyzyva k piedloZeni nastroje zahrnujiciho celou tuto
oblast: rozhodné pravo, pfisluSnost a uznavani, spravni opatfeni (osvédceni o dédictvi,
evidence zavéti). V souladu se zavéry posouzeni dopadu bude otazka rejstiiku zavéti
pfedmétem pozd&jsi iniciativy Spolecenstvi.

1.2. Oduvodnéni a cile navrhu

Zpréava o posouzeni dopadl pfilozena k navrhu potvrdila velky pocet dédictvi s mezindrodnim
prvkem v rdmci Evropské unie. Rliznorodost jak predpist tykajicich se hmotného prava, tak
predpisti v oblasti mezindrodni ptislusnosti nebo rozhodného prava, velky pocet organti, které
mohou byt v otdzce dédictvi s mezindrodnim prvkem pftislusné, jakoz i rozdrobeni dédictvi,
které muze byt vysledkem téchto rozchazejicich se pravidel, narusuji volny pohyb osob
v Unii. Tyto osoby se tudiz v soucasnosti setkavaji se znaénymi obtizemi, kdyz chtéji
v kontextu dédictvi s mezinarodnim prvkem uplatnit sva prava. Tyto rizné predpisy rovnéz
brani plnému uplatnéni vlastnického prava, které je podle ustalené judikatury Soudniho dvora
nedilnou souasti zékladnich prav, jejichz dodrzovani Soudni dvir zajistuje’. Cilem tohoto
navrhu je umoznit osobam Zijicim na tzemi Evropské unie pfedem uspotadat své dédictvi a
ucinné zarucCit prava dédicti a/nebo zavétnich dédicti a dalSim osobam sptiznénych se
zesnulym, jakoz i véfiteld zistavitele.

2. Zavéry konzultaci — posouzeni dopadii

Ptipravé tohoto navrhu pfedchazela obsahld konzultace s ¢lenskymi staty, ostatnimi organy a
vefejnosti. Komise obdrzela ,,Studii o dédictvich s mezinarodnim prvkem v Evropské unii®,
kterou vypracoval Némecky notaisky institut v listopadu 2002°. Reakeci na jeji zelenou knihu

Uf. vést. L 12, 16.1.2001, s. 1.

Ut. vést. C 19, 23.1.1999.

Viz zavéry predsednictvi ze zasedani Evropské rady v Bruselu ve dnech 4. a 5. listopadu 2004.
Rozsudek soudniho dvora ze dne 28.4.1998 ve véci Metronome Musik, C-200/96, Sb. rozh. 1998,
s. 101953 a ze dne 12.7.2005 ve vécech Alliance for Natural Health and others, C—154 a 155/04,
Sb.rozh. 2005, s. 1 06451.

http://www.successions.org.
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Dédictvi a zavéti® zvefejnénou dne 1. biezna 2005 bylo okolo $edesati odpovédi, po kterych
nasledovalo dne 30. listopadu 2006 veiejné slyseni’. Skupina odbornikii pod ndzvem ,PRM
III/IVE vytvofena Komisi dne 1. biezna 2006" se v obdobi let 20062008 sedmkrat sesla a
Komise zorganizovala dne 30.cervna 2008 schiizku ndrodnich odborniki. ObdrZzené
prispévky potvrzuji potiebu nastroje Spolecenstvi v této oblasti a podporuji prijeti navrhu,
ktery upravuje, krom¢ jiného, otdzky rozhodného prava, piisluSnosti, uznavani a vykonu
rozhodnuti a vytvofeni evropského dédického osvédeeni’. Piijeti takového néstroje ziskalo
podporu Evropského parlamentu'® a Evropského hospodaiského a socialniho vyboru''.
Komise provedla posouzeni dopadii, které tvofi ptilohu tohoto navrhu.

3. Pravni stranka navrhu
3.1. Pravni zaklad

V ¢l 67 odst. 5 Smlouvy se stanovi, Ze Rada pfijima opatfeni uvedend v ¢lanku 65 postupem
spolurozhodovani podle c¢lanku 251 Smlouvy, s vyjimkou ,zalezitosti dotykajicich se
rodinného prava“.

Nejprve je tieba zdiraznit, ze velka vétSina Clenskych statl, s vyjimkou severskych zemi,
povazuje dédické pravo za disciplinu odliSnou od prava rodinného vzhledem k pfevazujicim
majetkovych aspektiim. I na Girovni hmotného prava existuji mezi témito dvéma disciplinami
vyznamné rozdily. Hlavnim cilem dédického prava je urcit pravidla ptevodu dédictvi a vyftidit
prevod dédictvi samotného. Na rozdil od dédického prava je predmétem prava rodinného
upravovat pravni vztahy spojené s manzelstvim a s partnerskym Zzivotem, se vztahy mezi
predky a potomky a osobnim stavem osob. Jeho zakladni socidlni funkci je chranit rodinné
vztahy. Kromé toho, na rozdil od rodinného prava, kde je vile jedinct vyrazné omezena a kde
je prevazna vétSina vztah upravena predpisy vefejného poradku, zlstava dédické pravo
oblasti, kde m4 vile drzitele prav vyznamné misto.

Tato dvé odvétvi obCanského prava jsou tudiz dostatecné autonomni na to, aby se s témito
odvétvimi nakladalo oddéleng. Jelikoz se jedna o vyjimku, musi zistat vyklad nebo
uplatiovani ¢l. 67 odst. 5 druhé odrazky Smlouvy institucemi pfesné. Tato vyjimka se tudiz
na toto nafizeni o dédictvi neuplatiuje.

Organy Spolecenstvi maji pfi urovani, zda je opatfeni nezbytné k fddnému fungovani
vnitiniho trhu, urcity prostor pro zvazeni. Cilem tohoto navrhu je odstranit veskeré prekazky
volného pohybu osob, které jsou vysledkem rozdilli mezi piedpisy Clenskych stath
upravujicich dédictvi s mezindrodnim prvkem.

KOM(2005) 65 http://europa.eu/scadplus/leg/cs/lvb/116017.htm.
http://ec.europa.eu/justice_home/news/consulting_public/successions/news_contributions__en.htm.
Ut. vést. C 51, 1.3.2006, s. 3.

O 0 9

http://ec.europa.eu/justice_home/news/consulting_public/successions/contributions/summary_c
ontributions_successions_fr.pdf
10 Usneseni ze dne 16.11.2006, P6_TA(2006)0496.
H Stanovisko ze dne 26.10.2005, Ut. vé&st. C 28, 3.2.2006, s. 1-5.
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3.2 Ziasada subsidiarity

Cild navrhu miZe byt dosazeno pouze ve form& spole¢nych pravidel v oblasti dédictvi
s mezinarodnim prvkem, kterd musi byt jednotna, aby zajistila obéaniim pravni jistotu a
pfedvidatelnost. Jednostranné opatfeni ¢lenskych stati by tak nevedlo k dosazeni tohoto cile.
Existuje Haagska tmluva o pravu pouzitelném na dédictvi (dale jen ,,Umluva®), ktera ale
nikdy nevstoupila v platnost'?. Haagsk4 tmluva ze dne 5. fijna 1961 o koliznich pravnich
predpisech tykajicich se formy zavéti byla ratifikovana Sestnacti staty. Bylo by vhodné, aby
dalsi staty v zajmu Spolecenstvi tuto umluvu ratifikovaly.

Vsechny konzultace a studie prokazaly rozsah problémt, na které se tento navrh zamétuje.
3.3. Zasada proporcionality a volba nastroje

Tento névrh je omezen na miru nezbytnou k dosazeni jeho cild. Navrh neharmonizuje ani
dédické pravo, ani majetkové pravo clenskych statii. Nedotyka se rovnéz zdanéni dédictvi
v ¢lenskych statech. Nasledkem toho mohou v pfipadé dédictvi s mezinarodnim prvkem
naddle vznikat nesrovnalosti, pokud se jedna o vnitrostatni dafiové systémy, coz miize vyustit
v dvoji zdanéni ¢i diskriminaci. Komise ma v umyslu piedlozit béhem roku 2010 sd¢leni,
které by se zabyvalo t€émito otazkami.

Nezbytnost pravni jistoty a predvidatelnosti si vyzaduje jasnost ajednotnost pravidel a
vynucuje si formu natizeni. Tyto cile by byly ohroZeny, pokud by ¢lenské staty pti provadéni
predpist mély prostor k volnému posouzeni situace.

4. Vyklad k ¢lanktim
4.1. Kapitola I: Oblast puisobnosti a definice
Clanek 1

Koncept ,,dédictvi musi byt vykladan samostatné a zahrnuje vSechny aspekty dédictvi,
zejména jeho pfevod, spravu a vyporadani.

Vylouceni prav a majetku vytvoieného ¢i prevedeného jinym zptisobem nez dédictvim
z divodu umrti zahrnuje nejenom vSechny formy ,,spolecného vlastnictvi® (joint tenancy)
znamé ze zvykového prava (common law), ale rovnéz vSechny formy dari dle obcanského
prava.

Vyjimka pro trust neni piekazkou pro to, aby se na dédictvi pouZzilo pravo, které ho upravuje
podle tohoto nafizeni.

Odstavec j) uptesiiuje, ze se nafizeni pouZzije na ziskani vécného prava k majetku dédickou
cestou, ale ne na obsah tohoto prava. Natizeni neovliviiuje ,, numérus clausus “ majetkovych
prav clenskych statd, kvalifikaci majetku a prava a urceni vysad drzitele téchto prav. Proto
neni v zasad¢é platné vytvotreni vécného prava, které by bylo nezndmé pravu v misté, kde se
majetek nachdzi. Dédické pravo ve svém disledku nemlze vést ve staté, kde se majetek
nachazi, ke zcizeni nebo upravé vlastnického prava, které jsou tomuto statu neznamé.
Napftiklad pozivaci pravo nemize byt zavedeno ve staté, ktery ho neznd. Vyjimka se naopak

12 Haagska umluva ze dne 1.8.1989 o pravu pouzitelném na dédictvi z divodu timrti.
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nepouzije na pievod dédickou cestou vécného prava znamého v Clenském staté, kde se
majetek nachdzi.

Zvetejnéni prav k majetku, zejména fungovani katastru nemovitosti a u€inky zapsani nebo
nezapsani do tohoto katastru jsou rovnéz vylouceny.

Clanek 2

Soud: Nejcastéji jsou dédictvi vyfizovana mimosoudné. Koncept soudu pouzity v tomto
nafizeni je bran v SirSim slova smyslu a zahrnuje dal$i organy, pokud vykonévaji soudni
funkci, zejména prenesenim pravomoci, tzn. v€etné notafi a soudnich ufedniki.

4.2. Kapitola I1I: PrisluSnost
Clinek 4

Predpisy o soudni pfisluSnosti vztahujici se k dédictvi se mezi ¢lenskymi staty znacné lisi.
Vysledkem jsou pozitivni kompetencni konflikty, kdy se soudy nékolika statii prohlasuji za
prislusné, nebo negativni kompetencni konflikty, kdy se Zadny soud nepovazuje za ptislusny.
Je potfeba vytvofit jednotné pravidlo, aby byly obcané uSetfeni téchto obtiZi. Nejrozsirené;si
mezi Clenskymi staty je prislusnost clenského statu, kde mél zesnuly posledni obvyklé
bydlisté a ktery se ¢asto shoduje s mistem, kde se nachdzi majetek zesnulé¢ho. Tyto soudy
budou pfislusné pro celé dédické fizeni a vSechny jeho aspekty, at’ jiz se jedna o soudni
pravomoc v nesporném fizeni ¢i v fizeni sporném.

Clinek 5

V ptipadég, ze si zesnuly zvolil pravo jiného ¢lenského statu, by postoupeni ke zpiisobilejSimu
soudu nemélo byt automatické. PrislusSny soud by mél pfihlédnout zejména k zajmim
zesnulého, dédici, zavétnich dédici a véfiteld a k jejich obvyklému bydlisti. Toto pravidlo by
umoznovalo najit vyvazené teSeni v pripad¢, kdy byl zesnuly teprve kratce usazen v jiném
Clenském staté, nez byl statnim ptislusnikem, nebo kdy jeho rodina zlstala v jeho ¢lenském
staté pavodu.

Clanek 6

Pokud mél zesnuly své bydlisté ve tfetim staté, toto pravidlo zarucuje dédictim a véfitelim ze
Spolecenstvi piistup k pravni ochrané v pripadé, ze situace vykazuje tizké vazby s Clenskym
statem z diivodu pfitomnosti majetku.

Cldnek 9

Uzké vazby mezi dédickym statusem a vécnym statusem vyzaduji vyjimeénou piisluinost
soudt ¢lenského statu, kde se majetek nachazi, pokud zakon tohoto statu vyzaduje intervenci

svych soudu. Tato pfislusnost je nicméné omezena na aspekty vécného prava prevodu
majetku.

4.3. Kapitola I1I: Rozhodné pravo

Clianek 16

Jednotny rezim
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Béhem konzultaci byly zdiraznény nevyhody tzv. ,,rozstépeného* systému, ve kterém se na
movity majetek uzije pravni systém bydlisté zesnulého a na nemovity majetek pravo statu,
kde se tento majetek nachazi. Vytvari nékolik ¢asti dédictvi, kde kazda ¢ast podléha jinému
pravu, které urcuje odlisné dédice a jejich podil, jakoz 1 rozdéleni a vyporadani dédictvi.
Volba nafizeni zaloZzeném na jednotném systému umozni, aby dédictvi podléhalo jednomu
pravu, ¢imZ se piedejde vySe uvedenym nevyhodam. Jednotny reZim rovnéz umoZni
zustaviteli zavéti planovat spravedlivé rozdéleni svého majetku mezi své dédice nezéavisle na
misté, kde se majetek nachazi.

Kolizni kriterium: pravo podle posledniho obvyklého bydlisté zesnulého

Naftizeni toto pravo prosazuje namisto prava podle statni ptislusnosti zesnulého, jelikoz se
shoduje s mistem, kde se nachazi stfedisko zdjmu zesnulého a Casto i s mistem, kde se nachazi
vétSina jeho majetku. Toto kolizni kriterium podporuje zaclenéni do clenského statu
obvyklého bydlisté a zamezuje jakékoli diskriminaci vii¢i osobam, které v ném maji bydliste,
ale nemaji statni ptisluSnost tohoto statu. Obvyklé bydlisté tak bylo stanoveno v ptedpisech
koliznich norem nékolika clenskych stath a ve vSech modernich nastrojich, zejména
v Haagské amluvé.

Clanek 17

Ve vsech pravnich systémech clenskych stati jsou zndmy mechanismy, jejichz ukolem je
zajistit existencni podporu blizkych zesnulého a hlavné mechanismy povinného dédického
dilu. Nicmén¢ zistavitelé, jiz jsou statnimi ptislusniky ¢lenskych statd, ve kterych jsou dary
mezi zivymi neodvolatelné, mohou potvrdit jejich platnost tim, Ze zvoli jako pouzitelné na své
dédictvi pravo podle své statni pfisluSnosti. Hlavnim cilem natizeni je zajistit dodrzovani
téchto mechanismi. Ve chvili, kdy se zustaviteli umoznila volba prava, bylo nutno najit
kompromis mezi vyhodami takové volby, jakymi jsou pravni jistota a jednodussi planovani
dédictvi, a ochranou opravnénych zajmt blizkych zesnulého, zejména pozlstalé/ho
manzela/lky a déti. Z tohoto diivodu umoziiuje natizeni zlstaviteli pouze volbu prava podle
sve statni prisluSnosti a tato volba musi byt posouzena vzhledem k obecnému pravidlu, které
vede k pouziti prava podle bydlisté. Tato volba umozni zistaviteli, ktery vyuzil pravo volného
pohybu nabizeného Unii, ale kterému zdlezi na zachovani Gzkych vazeb se svou zemi ptvodu,
aby tyto kulturni vazby uchoval prostiednictvim svého dédictvi. Toto feSeni bylo rovnéz
doporuceno Evropskym parlamentem.

Vylouceni jiné volby: Natizeni vyloucilo moznost zvolit si za rozhodné pravo pro dédictvi
rozhodné pravo pro Upravu majetkovych poméri v manzelstvi zlstavitele. Takové ustanoveni
by umoznilo mnohé volby v ptipadech, kdy pro upravu majetkovych poméra v manzelstvi
pozivaji manzelé vétsi pruznosti ptfi volbé rozhodného prava. To by bylo odporovalo vyse
uvedenym cilim.

Clanek 18

Je nezbytné stanovit predpisy tykajici se rozhodného prava pro dédické dohody a spojené
zaveti, které jsou pouzivany v n€kterych clenskych statech, aby byl naptiklad upraven prevod
podniku a u manzelskych part pozistalému manzelovi/ce umoznéno vyuzivat spolecny
majetek.

Clanek 21
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Cilem tohoto ¢lanku je zejména zohlednit zvlaStnosti pravnich systémut vychézejicich ze
zvykového prava (common law), jako je systém Anglie, kde dédicové nenabyvaji pfimo prava
zesnulého okamzit¢ po jeho umrti, ale kde je dédictvi spravovano spravcem, ktery je
jmenovan a kontrolovan soudcem.

Clanek 22

Z divodu jejich ekonomického, rodinného ¢i socidlniho ucelu jsou nékteré budovy, podniky
¢i jiné kategorie majetku predmétem zvlastniho dédického rezimu v ¢lenském staté, kde se
majetek nachazi, coz je vhodné respektovat. Takovy zvlastni rezim je naptiklad stanoven pro
rodinné zeméd¢lské podniky. Tato vyjimka si vyzaduje ptesny vyklad, aby ztstala slucitelna
s vSeobecnymi cili tohoto nafizeni. Nepouzije se zejména na ,rozStépeny™ rezim ¢i na
povinny dédicky dil.

Clanek 27

Odvolani se na vefejny poradek musi byt vyjimecné. Odvolani neni odtivodnitelné rozdilem
mezi zakony, které se vztahuji na ochranu opravnénych z4jmu blizkych zesnulého, jelikoz by
to bylo neslucitelné s cilem zajistit pouziti jednoho prava na cely majetek zahrnuty do
dédictvi.

4.4. Kapitola I'V: Uznavani a vykon

Ustanoveni této kapitoly vychdzeji z ptislusnych pravidel natizeni (ES) ¢. 44/2001. Upravuje
uznavani vSech soudnich rozhodnuti a smirti, aby byla uvedena do praxe zasada vzajemného
uzndvani, kterd je zalozena na zdsad¢ vzijemné duvery. Dlvody pro neuznani byly tudiz
omezeny na nezbytné minimum.

4.5.  Kapitola V: Ufedni listiny

Vzhledem k praktickému vyznamu ufednich listin v oblasti dédictvi mélo by toto nafizeni
zajistit jejich uznavéni, a timto umoznit jejich volny pohyb. Toto uznavani znamend, ze v
mezich stanovenych timto nafizenim pozivaji plné dikazni hodnoty shodné s dikazni
hodnotou vnitrostatnich ufednich listin, pokud se jednd o obsah zaregistrovanych ufednich
listin a o skute¢nosti v nich zaznamenané, nebo na stejném zakladé jako v zemi plvodu
pozivaji presumpce spravnosti a jsou vykonatelné.

4.6. Kapitola VI: Evropské dédické osvédceni

Za ucelem rychlého vyporadani dédictvi s mezindrodnim prvkem zavadi toto nafizeni
evropské dédické osvédceni. Je tfeba prijmout jednotny vzor osvédceni a urCit organ, ktery
bude mit mezinarodni piislusnost k jeho vydavani. Soulad s ptedpisy o ptislusnosti vyzaduje,
aby se jednalo o tentyz soud, ktery je zaroven piislusny pro vypotfadani dédictvi.

Toto osvédCeni nenahrazuje stavajici osvédCeni v nékterych Clenskych statech. V ¢lenském
stat¢ piislusSného orgénu se tudiz dikaz o dédické zplsobilosti a pravomoci spravce ¢i
vykonavatele dédictvi provadi vnitrostatnim postupem.
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2009/0157 (COD)
Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o prislusnosti, rozhodném pravu, uznavani a vykonu rozhodnuti a arednich listin ve

vécech dédictvi a vytvoreni evropského dédického osvédceni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 61 pism. c) a ¢l
67 odst. 5 druhou odrézku této smlouvy,

, [ |
s ohledem na navrh Komise'”,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru'®,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy,

vzhledem k témto duvodim:

(1)

2

3)

“4)

Evropské spolecenstvi si dalo za cil udrzet a rozvijet prostor svobody, bezpecnosti a
prava. K postupnému vytvoreni tohoto prostoru ma Spole€enstvi pfijmout opatfeni
tykajici se soudni spoluprace v obCanskych vécech s mezinarodnim prvkem v mife
nezbytné pro fadné fungovani vnitiniho trhu.

Podle ¢l. 65 pism. b) Smlouvy maji tato opatfeni zahrnovat opatfeni na podporu
slucitelnosti koliznich norem platnych v ¢lenskych stitech a piredpisti pro feSeni
kompetencnich sport.

Na svém zasedani v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna 1999 podpoftila Evropska rada
zasadu vzajemného uznavani rozsudkl a jinych rozhodnuti soudnich organt jakozto
zaklad soudni spoluprace v obCanskych vécech a vyzvala Radu a Komisi, aby pfijaly
program opatfeni k provadeni této zasady.

Dne 30. listopadu 2000 ptijala Rada navrh programu opatfeni k provadéni zasady
vzajemného uznavani rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech". Tento program
uréuje opatfeni tykajici se harmonizace koliznich norem usnadiujici vzijemné
uznavani soudnich rozhodnuti. Poc¢itd s vypracovanim néstroje v oblasti dédictvi a
zavetl. Jedna se o oblast, kterd byla vylouena zejména z nafizeni Rady (ES)
. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o pfislusnosti a uznavani a vykonu soudnich
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rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech pfislusnosti a uznavani a vykonu
soudnich rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech'®.

Evropské rada pfijala na svém zasedani ve dnech 4. a 5. listopadu 2004 v Bruselu
novy program nazvany ,,Haagsky program k posileni svobody, bezpecnosti a prava v
Evropské unii'’. V tomto programu se zdiraziiuje, e je nezbytné piijmout do roku
2011 nastroj v oblasti dédického prava zaméteny predevsim na otdzku kolize pravnich
predpist, pfislusnosti, vzajemného uznavani a vykonu rozhodnuti v této oblasti,
evropského dédického osvédEeni a mechanismu umoznujiciho ptesné urceni existence
poslednich viili a zavéti obCant s pobytem na izemi Evropské unie.

Je tfeba usnadnit fadné fungovani vnitiniho trhu odstranénim piekaZzek volného
pohybu osobam, které se v soucasnosti setkavaji s obtizemi, kdyz chtéji v souvislosti
s dédictvim s mezinarodnim prvkem uplatnit sva prava. V evropském prostoru prava
musi byt obcaniim umoznéno piedem uspotadat své dédictvi. Prava dédicii a zavétnich
dédict, dalSich osob se vztahem k zesnulému a vétiteld zistavitele musi byt u¢innym
zplisobem zarucena.

K dosazeni téchto cilii by toto nafizeni mélo obsahovat zaroven ustanoveni o soudni
ptislusnosti, rozhodném pravu, uznavani a vykonu rozhodnuti a ufednich listin v této
oblasti a o evropském dédickém osvédceni.

Oblast ptisobnosti tohoto nafizeni by se méla rozsifit na vSechny otazky v obCanskych
vécech tykajicich se dédictvi tj. na vSechny formy pfevodu majetku z diivodu imrti, at’
jiz se jedna o pievod vychazejici z projevené vile ve formé zavéti nebo dédické
dohody, nebo o pievod majetku z diivodu umrti, ktery vyplyva ze zadkona.

Na platnost a G€inky dard se vztahuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 593/2008 ze dne 17. Cervna 2008 o pravu rozhodném pro smluvni zdvazkové vztahy
(Rim I)'®. Mély by byt tudiz vylouteny z oblasti piisobnosti tohoto nafizeni, stejné
jako dalsi prava a majetek vytvofeny ¢i pievedeny jinym zplisobem nez dédictvim.
Me¢lo by to byt nicméné dédické pravo urcené pouzitim tohoto natizeni, které by mélo
upfesnit, zda tento dar ¢i jind forma disponovani mezi Zzivymi (inter vivos)
s okamzitym U¢inkem na vécné pravo mize uloZit povinnost zapocitani, omezeni ¢i
zohlednéni pii vypoctu dédickych podilt podle dédického préava.

Zatimco toto nafizeni by se mélo vztahovat na zplsob nabyti vécného prava
k hmotnému a nehmotnému majetku tak, jak je stanoven rozhodnym pravem pro
dédicky ptipad, mely by se vnitrostatni predpisy tykajici se kolize pravnich pfedpisi
vztahovat na restriktivni vycet (,, numerus clausus“) vécnych prav, které mohou ve
vnitrostatnim pravu cClenskych statl existovat a které jsou obvykle upraveny pravem
mista polohy véci (lex rei sitae). M¢€lo by byt rovnéz vylouceno zveifejniovani téchto
prav, zejména fungovani katastru nemovitosti a ucinky zapsani nebo nezapsani do
tohoto katastru, které jsou rovnéz upravovany mistnim pravem.

Aby byly zohlednény rtizné zplisoby vypotadani dédictvi v ¢lenskych statech, mélo by
toto nafizeni definovat pfisluSnost soudu v SirSim slova smyslu, véetné piislusnosti
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mimosoudnich organt, pokud vykonavaji funkci soudu, zejména pienesenim
pravomoci.

Vzhledem ke vzristajici mobilité evropskych ob¢anti a aby byl usnadnén fadny vykon
prava v Evropské unii a zajiSténa skute¢na spojitost mezi dédickym piipadem a
pfislusnym clenskym stitem, mélo by toto nafizeni stanovit na celé¢ dédictvi
ptisluSnost soudu ¢lenského statu, ve kterém mél zesnuly posledni obvyklé bydliste.
Ze stejnych divodli by toto nafizeni mélo umoznit piislusnému soudu postoupit
vyjimecné a za uritych podminek piipad soudu statu, jehoz byl zesnuly stitnim
ptislusnikem, pokud je tento soud pro ptipad zpusobilejsi.

Za Gcelem usnadnéni vzajemného uznavani by napfisté jiz nemela byt ddna moznost
odvolat se na predpisy tykajici se soudni pfislusnosti v ramci vnitrostatniho prava.
V tomto nafizeni se tudiZ stanovi piipady, ve kterych soud c¢lenského statu miliZze
vykonavat podptirnou piislusnost.

Aby byl usnadnén Zivot dédiciim a zavétnim dédicim zijicim v jiném ¢Elenském staté
nez ve staté, jehoz soudy jsou ptislusné k vyporadani dédictvi, mélo by jim nafizeni
dovolit ucinit prohlaseni tykajici se pfijeti ¢i odmitnuti dédictvi ve formé stanovené
pravnimi predpisy statu jejich obvyklého bydlisté, piipadné pied soudem tohoto statu.

Vzhledem k tomu, Ze se dédicky status a vécny status Gzce prolinaji, mélo by nafizeni
stanovit vyjimecnou ptislusnost soudt clenského statu, kde se majetek nachézi, pokud
zakon tohoto statu vyzaduje piisluSnost svych soudu pro piijeti opatieni tykajicich se
prevodu tohoto majetku a jeho zapsani a zvefejnéni v katastru nemovitosti.

Harmonické fungovani prava vyzaduje zabrénit pfipadim, kdy dva clenské staty
vydaji vzajemné si odporujici rozhodnuti. K tomuto ucelu by toto nafizeni meélo
stanovit v§eobecné procesni predpisy vychéazejici z natizeni (ES) €. 44/2001.

Aby obcané mohli za Gplné pravni jistoty vyuzivat vyhod vnitiniho trhu, mélo by jim
toto nafizeni umoznit znat pfedem rozhodné pravo pro jejich dédicky ptipad. M¢la by
byt zavedena harmonizovana pravidla pro kolizi pravnich ptedpisti, aby se zabranilo
tomu, ze v Clenskych statech budou vydana vzajemné si odporujici rozhodnuti. Hlavni
pravidlo by mélo zajistit, Ze se dédicky piipad fidi pfedvidatelnymi pravnimi ptedpisy,
se kterymi ma uzké vazby. V zajmu pravni jistoty je nutné, aby se tyto pravni piedpisy
vztahovaly na cely majetek zahrnuty do dédictvi, nezavisle na jeho povaze ¢i mistu
polohy, a tak se zabranilo obtizim vznikajicim pfi rozdrobeni dédictvi.

Toto nafizeni by mélo obCaniim rozsifit moznosti predem usporadat jejich dédictvi
tim, Ze jim umozni zvolit si rozhodné pravo. Tato volba by méla byt striktné
vymezena, aby byly respektovany opravnéné naroky dédicti a zavétnich dédict.

Platnost, pokud se jednéd o formu tikonu mortis causa, neni zahrnuta v tomto nafizeni.
V c¢lenskych statech, které ratifikovaly Haagskou umluvu o koliznich prévnich
predpisech tykajicich se formy stanoveni zavéti ze dne 5. fijna 1961, je upravovana ve
své oblasti plisobnosti jejimi ustanovenimi.

Aby bylo usnadnéno uznavani dédickych prav ziskanych v jednom clenském state,
ptedpis pro kolizi pravnich ptedpisti by mél uptednostitovat platnost dédickych smluv
za pouziti alternativnich koliznich kritérii. Opravnéné naroky tietich osob by mély byt
zachovany.
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V rozsahu slucitelném s obecnym cilem tohoto nafizeni a pro usnadnéni pievodu
véeného prava ziskaného podle dédického prava, by toto nafizeni nemélo branit
v pouziti ur€itych zavaznych pravidel pravnich predpist statu, kde se majetek nachazi,
taxativn¢ vymezenych.

Z dtvodu jejich ekonomického, rodinného ¢i socidlniho ucelu jsou nékteré budovy,
podniky €i jiné kategorie majetku pfedmétem zvlaStniho dédického rezimu v ¢lenském
staté, kde se majetek nachazi. Toto natizeni by mélo tento zvlastni rezim uznavat. Tato
vyjimka z pouziti dédického prava si ale zada piesny vyklad, aby zistala slucitelna
s vS§eobecnymi cili tohoto nafizeni. Vyjimka se zejména netykd pravidla pro kolizi
pravnich ptedpist, podle které jsou nemovitosti posuzovany podle jinych pravnich
ptedpisii nez véci movité, ¢i povinného dédického dilu.

Rozdily jak mezi vnitrostatnimi feSenimi, pokud se jednd o pravo statu nakladat
s pozistalosti bez dédicti, tak feSenim situace, ve které neni znadmo poradi umrti jedné
nebo vice osob, mohou vést k protichtidnym vysledkiim, ¢i naopak nevést k zddnému
feSeni. Toto nafizeni by mélo stanovit konsistentni feSeni, ktery bude v souladu
s hmotnym pravem ¢lenskych stati.

Duvody vetejného zajmu by za vyjimeénych okolnosti mohly soudiim ¢lenskych stath
dat moZnost neuplatnit zahranicni pravni ptedpisy v ptipadé, kdy by to bylo v rozporu
s vefejnym potadkem statu, jehoz soud ve véci jednd. Soudim by nemélo byt
umoznéno pouZzit vyjimku vetejného potradku, a tak neuplatnit pravni ptredpisy jiného
¢lenského statu ¢i odmitnout vykonat vydané rozhodnuti, Gfedni listinu, soudni smir ¢i
uznat evropské dédické osvédceni vyhotovené jinym ¢Elenskym statem, pokud by tim
byla porusena Listina zékladnich prav Evropské unie, a zejména jeji ¢lanek 21, ktery
zakazuje jakoukoli formu diskriminace.

S ohledem na obecny cil tohoto nafizeni, kterym je vzajemné uznavéani rozhodnuti
vydanych v jiném ¢lenském statu v oblasti dédictvi z divodu umrti, natizeni by mélo
stanovit pravidla pro uzndvani a vykon rozhodnuti vychézejici z nafizeni
(ES) ¢. 44/2001, ktera by byla ptipadné pozménéna vzhledem ke specifickym narokiim
oblasti, na kterou se toto nafizeni vztahuje.

Aby byly zohlednény rtzné zptsoby, jakym se dédictvi z davodu umrti v ¢lenskych
statech vyporadavaji, mélo by toto nafizeni zajistit uznavani a vykonatelnost tfednich
listin. Utedni listiny ale nemohou byt, pokud se jedna o jejich uznavani, povazovany
za rozhodnuti soudu. Uznavani Ufednich listin znamena, Ze tyto pozivaji stejné
dikazni hodnoty, pokud se jedna o obsah listiny, a Ze maji stejné G€inky jako v jejich
staté puvodu a plati presumpce platnosti, ktera mtize byt v ptipad¢ sporu zrusena. Tato
platnost bude moci byt vzdy zpochybnéna pred soudem ¢lenského statu pivodu tredni
listiny za procesnich podminek uréenych timto ¢lenskym statem.

Zrychlené, cenové piijatelné a ucinné vyporadani dédictvi s mezinarodnim prvkem
v Evropské unii vyzaduje, aby mél dédic, zavétni dédic, vykonavatel dédictvi ¢i
spravce moznost rychle a nesporné dokézat svoji zplisobilost v Clenskych statech, kde
se nachazi majetek, ktery je pfedmétem dédictvi. Toto nafizeni by mélo zavést
jednotny vzor evropského dédického osvédCeni a urcit pfislusny organ k jeho
vydavéni, aby byl usnadnén volny pohyb tohoto ditkazu v Evropské unii. Toto
osvédCeni by nemélo nahradit vnitini postupy cClenskych statti, aby byla dodrzena
zasada subsidiarity. Nafizeni by mélo uptesnit skloubeni s témito postupy.
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Dodrzovani mezinarodnich zavazkl ptijatych ¢lenskymi staty znamend, ze by timto
nafizenim nemély byt dotCeny mezinarodni umluvy, jejichz smluvni stranou je ke dni
ptijeti tohoto nafizeni jeden nebo vice ¢lenskych statt. Soulad s obecnymi cili tohoto
nafizeni nicméné vyzaduje, aby mélo natfizeni v €lenskych zemich pfed umluvami
prednost.

by bylo usnadnéno pouziti tohoto nafizeni, je nutné stanovit Clenskym statim
povinnost oznamovat n¢které informace o jejich dédickém pravu v ramci Evropské
soudni sité pro obcanské a obchodni véci vytvorené rozhodnutim Rady 2001/470/ES
ze dne 28. kvétna 2001".

Opatieni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla byt pfijata v souladu
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon

1o P . +20
provadécich pravomoci svétenych Komisi™.

Zejména je tfeba zmocnit Komisi k pfijeti jakychkoli zmén formulafd stanovenych
v tomto nafizeni postupem podle ¢lanku 3 rozhodnuti 1999/468/ES.

Pokud se rozhodné pravo urcuje podle ,,statni prislusnosti®, bylo by tfeba zohlednit
skuteCnost, zZe nckteré staty, jejichz pravni systém je zalozen na zvykovém pravu
(common law) pouzivaji jako totozné kolizni kritérium v dédickych vécech koncept
,,oydlisté (domicile)*, a nikoli ,,statni ptislusnost®.

Jelikoz cilti tohoto nafizeni, kterymi jsou volny pohyb osob, moznost pro evropské
obcCany predem uspotfadat své dédictvi s mezinarodnim prvkem a prava dédict a
zavétnich dédict a dalSich osob spiiznénych se zesnulym, jakoz i véfitell zlstavitele,
nemuze byt dosazeno uspokojivé na tirovni ¢lenskych statl, a proto, z diivodu rozsahu
a ucinkli tohoto nafizeni, jich mize byt 1épe dosazeno na urovni Spolecenstvi, mize
Spolecenstvi piijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku
5 Smlouvy. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili.

Toto nafizeni dodrzuje zékladni prava a zasady uvedené v Listiné zékladnich prav
Evropské unie, zejména jeji Clanek 21, ktery zakazuje jakoukoli diskriminaci
zalozenou zejména na pohlavi, rase, barvé pleti, etnickém nebo socidlnim plvodu,
genetickych rysech, jazyku, ndbozenském vyznani nebo piesvédCeni, politickych
nazorech ¢i jakychkoli jinych nazorech, pfislusnosti k narodnostni mensing, majetku,
narozeni, zdravotnim postizeni, véku nebo sexualni orientaci, Toto nafizeni musi byt
pouzivano soudy Clenskych stati s ohledem na tato prava a zasady.

V souladu sc¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
ptipojenému ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o Evropském spolecenstvi,
[Spojené kralovstvi a Irsko potvrdily své ptani podilet se na pfijimani a pouzivani
tohoto nafizeni] / [a aniZ by byl dotcen ¢lanek 4 uvedeného protokolu se Spojené
kralovstvi a Irsko neucastni pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né¢ neni
zavazné ani pouzitelné].

20

Uk. vést. L 174, 27.6.2001, s. 25.
Uk. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(36) Podle ¢lankt 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska ptipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a Smlouvé o zalozeni Evropského spoleCenstvi, se Déansko pfijimani tohoto
nafizeni neucastni, a proto neni pro né zavazné ani pouzitelné,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Kapitola I

Oblast pusobnosti a definice

Clanek 1
Oblast piisobnosti
1. Toto nafizeni se pouzije na dédictvi. Nevztahuje se na danové, celni a spravni véci.
2. V tomto nafizeni se pojmem ,,Clensky stat” rozumi veskeré ¢lenské staty s vyjimkou

Dénska [, Spojeného kralovstvi a Irska].

3. Z oblasti pisobnosti tohoto natizeni jsou vylouceny:

(a) rodinny stav fyzickych osob, rodinné vztahy a vztahy se srovnatelnymi t¢inky;

(b)  zpusobilost fyzickych osob k praviim a pravnim tkoniim s vyhradou ¢l. 19
odst. 2 pism. ¢) a d);

(c) zmizeni, nepfitomnost a predpokladané umrti fyzické osoby;

(d) otazky vlastnickych vztahli v manzelstvi a iprava majetkovych vztaht, ktera se
pouzije na vztahy s G€inky srovnatelnymi s manzelstvim;

(e) vyzivovaci povinnost;

® prava a majetek vytvofeny nebo pievedeny jinym zplisobem nez dédictvim
z davodu umrti, jako naptiklad dary, spolecné vlastnictvi nékolika osob
prevoditelné na pozistalého, dichodova pojisténi, pojistné smlouvy a podobné
dohody s vyhradou €l. 19 odst. 2 pism. j);

(g)  otazky wupravené pravem obchodnich spoleCnosti, jako ustanoveni
v zakladajicich listinach a statutech spole¢nosti, sdruzeni a pravnickych osob,
které urcuji nakladdani s podily v pfipadé umrti jejich Cleni;

(h) ruSeni, zanik a slu¢ovani spolecnosti, sdruzeni a pravnickych osob;

6) zakladéni, fungovani a rusent trustii;

() povaha vécnych prav vztahujici se k majetku a zvetejiiovani téchto prav.

CS
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Clanek 2
Definice pojmii

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

(a)

(b)

(d)

(e)

®

(2

(h)

»dédictvim z diivodu Umrti*“: jakdkoli forma pifevodu majetku
z diivodu umrti, at’ jiz se jedna o pievod vychazejici z projevené viile
ve formé¢ zavéti nebo dédické dohody, nebo o pievod majetku
z diivodu tmrti, ktery vyplyva ze zdkona;

»soudem®: kazdy soudni organ ¢i pfislusny organ clenského statu
vykonavajici funkci soudu ve vécech dédictvi. Za soudy se povazuji
rovnéz jiné organy vetfejné moci, které vykondvaji funkce soudu
pfenesenim pravomoci, jak jsou stanoveny v tomto nafizeni.

»dédickou dohodou*: dohoda, ktera udéluje, méni ¢&i odpird,
s nahradou nebo bez nahrady, prava v budoucim dédictvi jedné ¢i vice
osobam, které jsou smluvnimi stranami;

»Spojenou zavetic: zaveét ustanovenou dvéma ¢i vice osobami v jedné
listin€ ve prospéch tieti strany a/nebo k vzajemnému prospéchu;

»Clenskym statem pavodu: Clensky stat ve kterém bylo vydéano
rozhodnuti nebo schvalen ¢i sjedndn soudni smir nebo vystavena
ufedni listina;

»dozaddanym Clenskym statem*: ¢lensky stat, ve kterém je zadano o
vykon rozhodnuti, soudniho smiru nebo ufedni listiny;

»rozhodnutim*: kazdé rozhodnuti ve vécech dédictvi vydané soudem
Clenského statu bez ohledu na to, je-li oznaceno jako rozsudek,
usneseni, ptikaz nebo nafizeni vykonu rozhodnuti, véetné rozhodnuti
o nakladech fizeni vydané soudnim ufednikem;

,uredni listinou*: dokument, ktery byl formalné vyhotoven nebo
registrovan jako ufedni listina a jehoZ ovéfent:

— se vztahuje na podpis a obsah listiny a

— provedl organ vefejné moci €i jiny organ zmocnény pro tento
ucel ¢lenskym statem ptivodu;

»evropskym dédickym osvédcenim™: osvé€dCeni vydané piisluSnym
souden podle kapitoly VI tohoto nafizeni.
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Kapitola I1

PrisluSnost

Cldnek 3
Soudy

Ustanoveni této kapitoly se pouziji na vSechny soudy Clenskych statli, ale na mimosoudni
organy se pouziji pouze v ptipadé potieby.

Cldnek 4
Obecna prislusnost

S vyhradou ustanoveni tohoto nafizeni jsou piislusSnymi soudy ve vécech dédictvi soudy
¢lenského statu, na jehoz izemi mél zesnuly v dob¢ umrti své obvyklé bydliste.

Cldnek 5
Postoupeni soudu zpiisobilejSimu pro projednani pripadu

1. Pokud byly zesnulym pro dédické tizeni zvoleny pravni predpisy ¢lenského statu
podle ¢lanku 17, miize soud pfislusny podle ¢lanku 4, na zddost jedné strany c¢i
pokud se domniva, ze soudy c¢lenského statu, jehoz pravni predpisy byly zvoleny,
jsou pro projednani ptipadu zpusobilejsi, pfipad odrocit a pozadat strany, aby ho
piedlozily soudu tohoto ¢lenského statu.

2. Soud pfislusny podle ¢lanku 4 stanovi lhltu, béhem které musi byt v souladu
s ¢lankem 1 pfipad ptfedlozen soudu clenského statu, jehoz pravni piedpisy byly
zvoleny. Pokud béhem této lhity nebude ptipad soudiim piredlozen, pokracuje soud,
ktery piipad projednava, ve vykonu své piislusnosti.

3. Soudy ¢lenského statu, jehoz pravni predpisy byly zvoleny se prohlasi pfisluSnymi
nejpozdéji do osmi tydnli ode dne predlozeni piipadu podle odstavce 2. V tomto
pfipadé soud, ktery projednéval ptipad jako prvni, prohlasi bezodkladné svou
nepfisluSnost. V opaéném piipad¢ soud, ktery projednaval piipad jako prvni,
pokracuje ve vykonu své piisluSnosti.

Clanek 6
Zbytkova prislusnost

Neni-li obvyklé bydlist¢ zesnulého v dobé umrti na tzemi clenského statu, jsou soudy
¢lenského statu piesto piislusné, pokud se majetek nachazi na izemi ¢lenského statu a pokud:

(a) mél zesnuly své predchozi obvyklé bydlist¢ v uvedeném c¢lenském staté a toto
bydlisté nebylo zruseno pied vice nez péti lety od postoupeni véci soudu, nebo

(b) m¢él zesnuly v dob¢ timrti statni piislusnost tohoto ¢lenského statu, nebo
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(©) ma dédic nebo zavétni dédic své obvyklé bydlisté v uvedeném ¢lenském state,
nebo

(d) se zadost vztahuje pouze na tento majetek.

Clanek 7
Protinavrh

Soud, u kterého probiha fizeni podle ¢lankt 4, 5, nebo 6, je rovnéz piisluSny pro prezkoumani
protinavrhu, pokud protinavrh spada do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni.

Cldnek 8
Prislusnost pro prijeti ¢i odmitnuti dedictvi

Soudy ¢lenského statu, kde ma dédic ¢i zavétni dédic obvyklé bydlisté, jsou rovnéz piislusné
ptijimat prohlaseni tykajicich se pfijeti ¢i odmitnuti dédictvi ¢i odkazu nebo prohldseni za
ucelem omezeni odpovédnosti dédice ¢i zavétniho dédice, pokud tato prohldSeni musi byt
ucinéna pred soudem.

Clének 9
Prislusnost soudu v miste, kde se majetek nachazi

Pokud pravni ptedpisy statu polohy majetku vyzaduji pfisluSnost svych soudi k piijeti
opatieni vécného prava vztahujicich se na pfevod tohoto majetku, jeho zapis nebo jeho prevod
do rejstiiku, jsou soudy tohoto ¢lenského statu ptislusné k piijeti t€chto opatieni.

Cldnek 10
Zahajeni rizeni
Pro ucely této kapitoly se za zahdjeni fizeni pifed soudem povazuje okamzik, kdy:

(a) byl ndvrh na zahdjeni fizeni nebo jind rovnocennd pisemnost podan k soudu za
predpokladu, ze zadatel nasledné ucinil kroky nutné k tomu, aby mohl byt
dokument dorucen protistrané, nebo

(b)  pisemnost byla pfevzata organem piislusnym pro jeji doruceni v ptipadé, ze

musi byt dorucena pied poddnim u soudu, za pfedpokladu, Ze zadatel nasledné
ucinil kroky nutné k tomu, aby mohl byt dokument dorucen protistrané.

Cldnek 11
Prezkoumani prislusnosti

Pokud je soudu nékterého Clenského statu predlozena véc, k niz neni ptisluSny podle tohoto
naftizeni, prohlasi tento soud z vlastniho podnétu svou nepftislusnost.
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Clanek 12
Prezkoumani pripustnosti

Pokud se odptrce, ktery ma obvyklé bydlisté na tizemi jiného ¢lenského statu, nez je
Clensky stat, ve kterém byl ndvrh podan, nedostavi k soudu, pterusi piislusny soud
fizeni do doby, nez bude prokazéano, ze odpiirce mohl obdrzet navrh na zahajeni
fizeni nebo jinou rovnocennou pisemnost v dostatecném piedstihu, jenz mu
umoziuje pfipravu na jednani pted soudem, nebo Ze k tomu byly ucinény veskeré
nezbytné kroky.

Ma-li byt navrh na zahajeni fizeni nebo jind rovnocennd pisemnost zaslan podle
tohoto natizeni z jednoho ¢lenského statu do druhého, pouzije se misto odstavce 1
tohoto ¢lanku ¢lanek 19 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1393/2007
ze dne 13. listopadu 2007 o doruc¢ovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve
vécech ob&anskych a obchodnich v &lenskych statech Evropské unie?'.

Pokud nelze pouzit natizeni (ES) €. 1393/2007, doruc¢i se navrh na zah4jeni fizeni
nebo jind rovnocenna pisemnost do ciziny podle ¢lanku 15 Haagské imluvy ze dne
15. listopadu 1965 o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v cizin¢ ve
vécech obcanskych a obchodnich.

Clanek 13
Litispendence

Je-li u soudll riznych clenskych stath zahajeno fizeni v téZe véci mezi tymiz
stranami, prerusi soud, u né¢hoz bylo fizeni zahajeno pozd¢ji, bez navrhu fizeni az do
doby, nez se urci ptislusnost soudu, ktery fizeni zah4jil jako prvni.

Jakmile je urCena pfislusnost soudu, u n¢hoz bylo fizeni zahijeno jako prvni,
prohlasi se soud, u néhoz bylo fizeni zahajeno pozdé&ji, za nepiislusny ve prospéch
prvniho soudu.

Clanek 14
Souvisejici Fizeni

Jsou-li u soudii riznych clenskych stat zahajena fizeni, které navzajem souviseji,
muze soud, u n€hoz bylo fizeni zahdjeno pozdéji, fizeni prerusit.

Dokud nejsou fizeni o podanych zalobach skonCena v prvnim stupni, mize soud, u
n¢hoz byla Zaloba podana pozdé&ji, na navrh strany fizeni také prohlasit, Ze neni
piislusny, jestlize je soud, u néhoz byla zaloba podadna dfive, ptislusny pro fizeni o
téchto zalobach a spojeni téchto fizeni je podle jeho prava piipustné.

Ve smyslu tohoto ¢lanku Zaloby navzidjem souviseji, pokud je mezi nimi dan tak
uzky vztah, Ze jejich spole¢né projednani a rozhodnuti je vhodné k tomu, aby se
zabranilo vydani vzajemné si odporujicich rozhodnuti v oddé€lenych fizenich.
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Clanek 15
Predbezna a zajistovaci opatreni

Predbézna nebo zajistovaci opatieni, kterd jsou upravena pravem jednoho Clenského statu, je
mozné u soudil tohoto statu navrhnout i tehdy, kdy je pro rozhodnuti ve véci samé piislusny
na zaklad¢ tohoto natizeni soud jiného ¢lenského statu.

Kapitola III

Rozhodné pravo

Clének 16
Obecné pravidlo

Nestanovi-li toto nafizeni jinak, je rozhodnym pravem pro celé dédictvi pravo statu, ve kterém
m¢l zesnuly své obvyklé bydlist¢ v dobe tumrti.

Clanek 17
Volba prava

1. Osoba si mize zvolit za pravo, podle kterého se spravuje celé jeji dédictvi, pravo
statu, jehoz je statnim piislusnikem.

2. Urceni rozhodného prava pro dédictvi musi byt vyslovné a obsazené v prohlasSeni,
které ma formu ukonu mortis causa.

3. Existence a platnost ve véci samé souhlasu, pokud se jednd o toto urceni, jsou
upraveny ur¢enym pravem.

4. Zména nebo odvolani ur€eni rozhodného prava autorem musi formalné splhovat
podminky zmény nebo odvolani tkonu mortis causa.

Clanek 18
Dédicke dohody

1. Dohoda tykajici se dédictvi urcité osoby je upravovana pravem, které by podle
tohoto nafizeni bylo rozhodné pro dédictvi této osoby ke dni uzavieni této dohody.
Pokud podle tohoto prava neni dédickd dohoda platna, bude jeji platnost presto
uznana, pokud je platna podle prava, které je pro dédictvi rozhodné podle tohoto
nafizeni v dob€ umrti. Dohoda je tedy upravena timto pravem.

2. Dohoda tykajici se dédictvi vice osob je platna ve véci samé, pouze pokud je platnost
uznana pravem, které by podle ¢lanku 16 bylo rozhodné pro dédictvi jedné
z dot¢enych osob ke dni uzavieni této dohody. Pokud je dohoda platnad podle prava
rozhodného pro dédictvi jedné z dotéenych osob, pouZzije se toto pravo. Pokud je
dohoda platna pouzitim prava rozhodného pro dédictvi n€kolika z téchto dotcenych
osob, je upravena pravem, se kterym nejuzeji souvisi.
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3.

Strany mohou urcit za pravo upravujici jejich dohodu pravo, které by si osoba nebo
jedna z osob, jejichz dédictvi je dotéené, mohla zvolit podle ¢lanku 17.

Pouziti prava podle tohoto ¢lanku se nedotyka prav jakékoli osoby, kterda neni
stranou dohody a kterd podle prava ur¢ené¢ho podle ¢lankd 16 a 17 ma pravo na
povinny dédicky dil ¢i jakékoli dalsi pravo, jehoz nemiize byt zbavena osobou, jejiz
dédictvi je dotcené.

Clanek 19
Vécna pusobnost rozhodného prava

Pravem podle kapitoly III se fidi cel¢ dédické fizeni, od jeho zahajeni az do
kone¢ného prevodu dédictvi opravnénym osobam.

Toto pravo zejména upravuje:

(a)
(b)

(©)

(d)

()

(2

(h)

(@)

G

(k)

)

divody, dobu a misto zah4jeni dédického tizenti,

uréeni dédici a zavétnich dédict, vcéetné dédickych prav pozistalého
manzela/ky, uréeni dédickych dild téchto osob, bifemena, ktera jsou jim
zesnulym uloZzena, a dalsi prava k dédictvi, kterd vznikla v disledku tmrti.
zpusobilost dédit;

zvlastni divody dédické nezpiisobilosti;

vydédéni a dédicka nehodnost;

prevod majetku a prav, které tvofi dédictvi, dédicim a zavétnim dédictim,
vcetné podminek a G¢inka pfijeti ¢i odmitnuti dédictvi ¢i odkazu;

pravomoci dédicti, spravcl zavéti a dalSich spravet dédictvi, zejména v oblasti
prodeje majetku a plateb véfitelim;

odpovédnost za dluhy plynouci z dédictvi;

¢ast dédictvi, se kterou mize zlstavitel volné zachazet, povinné podily a dalsi
omezeni volného zachazeni s dédictvim, vcetné pridéleni majetku z dédictvi
soudnimi organy nebo jinym orgdnem osobdm spiiznénym se zesnulym;

vyrovnani a omezeni darii a jejich zohlednéni ve vypoctu dédickych podili;

platnost, vyklad, zména nebo odvolani tkonu mortis causa, s vyjimkou
platnosti jeho formy;

rozdéleni dédictvi.
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Clanek 20
Platnost formy prijeti ¢i odmitnuti dedictvi

Aniz je dotcen ¢lanek 19, je piijeti ¢i odmitnuti dédictvi nebo odkazu nebo prohlaseni, kterym
se omezuje odpovédnost dédice nebo zéavétniho dédice, rovnéz platné, pokud spliuje
podminky pravnich predpisu statu, ve kterém ma dédic nebo zavétni dédic obvyklé bydliste.

Clanek 21
Pouziti prava mista, kde se majetek nachazi

1. Pravo rozhodné pro dédictvi nevylucuje pouziti prava statu, kde se majetek nachdzi,
pokud toto pravo vyzaduje k piijeti ¢i odmitnuti dédictvi ¢i odkazu dodatecné
formality vedle formalit vyZzadovanych rozhodnym pravem pro dédictvi.

2. Pravo rozhodné pro dédictvi nevylucuje pouziti prava clenského statu, kde se
majetek nachazi, pokud toto pravo:

(a) podminuje spravu a vyporadani dédictvi ustanoveni spravce dédictvi c¢i
vykonavatele zavéti organem tohoto Clenského statu. Pravo rozhodné pro
dédictvi upravuje urCeni osob jako jsou dédicové, zavétni dédicové,
vykonavatele zavéti nebo spravee dédictvi, ktefi mohou byt povéteni spravou a
vyporadanim dédictvi;

(b)  podminiuje konecny pievod oprdvnénym osobam piedchozi thradé dani
souvisejicich s dédictvim.

Clanek 22
Zvlastni dedickeé rezimy

Rozhodné pravo podle tohoto nafizeni se nevztahuje na zvlastni dédické rezimy, kterym
podléhaji podle prava ¢lenského statu, kde se nachdzeji nékteré nemovitosti, podniky a dalsi
zvlastni kategorie majetku z divodu jejich tcelu ekonomického, rodinného ¢i spole¢enského,
pokud podle tohoto prava je tento rezim pouzitelny nezavisle na pravu, kterym se dédictvi
upravuje.

Clanek 23
Osoby soucasné zemrelé

Pokud dvé nebo vice osob, jejichz poziistalost upravuji rozdilné pravni ptedpisy, zemiou za
podminek, které neumoziiuji urcit potadi jejich timrti, a pokud tyto pravni predpisy upravuji
situaci neslucitelnymi ustanovenimi ¢i ji neupravuji viibec, Zadna z téchto osob nema pravo
na pozustalost druhého ¢i druhych osob.

Clanek 24
Pozustalost bez dédicii

Pokud podle rozhodného prava urceného timto natfizenim neexistuje ani dédic, ani zavétni
dédic stanoveny ukonem mortis causa, ani zadna jind fyzickd osoba zpusobild k dédictvi,
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pouziti takto uréeného prava nebrani pravu Clenského stiatu nebo instituce urcené timto
¢lenskym statem nakladat s majetkem z pozlstalosti, ktery se nachézi na jeho uzemi.

Cldnek 25
Univerzalni pouzitelnost

Pravni fad uréeny timto natizenim se pouzije, i kdyz nebude pravnim faddem ¢lenského statu.

Cldnek 26
Postoupeni

Pouziti pravniho fadu statu uréené¢ho podle tohoto natfizeni znamena pouziti platnych pravnich
norem tohoto statu s vyjimkou jeho norem mezinarodniho prava soukromého.

Clanek 27
Vyhrada verejného poradku

Urcité ustanoveni prava urcené¢ho podle tohoto nafizeni se nepouZije jen tehdy,
pokud by bylo jeho uziti v rozporu se zdsadami vetejného potfadku statu soudu, u
né&jZ bylo fizeni zah4jeno.

Pouziti ustanoveni prava ur¢eného podle tohoto natizeni nemtize byt povazovano za
odporujici vefejnému poradku statu soudu, u néjz bylo fizeni zahéjeno, zejména kdyz

je jedinym diivodem skutecnost, Ze ustanoveni tykajici se povinného dédického dilu
jsou odli$na od platnych ustanoveni ve staté soudu, u néjz bylo fizeni zahajeno

Clanek 28
Staty bez jednotného pravniho radu

Je-li n¢ktery stat slozen z vice izemnich jednotek, z nichz kazdd ma vlastni pravni
normy upravujici dédictvi, povazuje se pro ucely urceni rozhodného prava podle
tohoto natizeni kazda tizemni jednotka za stat.

Clensky stat, v némz maji riizné uzemni jednotky vlastni pravni normy upravujici

dédictvi, neni povinen uplatiiovat toto nafizeni pii kolizi pravnich ptedpisi tykajicich
se vyhradné téchto jednotek.

Kapitola IV

Uznavani a vykon

Clanek 29
Uznavani rozhodnuti

Rozhodnuti vydand pouzitim tohoto nafizeni v nékterém c¢lenském staté jsou v ostatnich
¢lenskych statech uzndvana, aniz by bylo vyzadovano zvlastni fizeni.
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Stane-li se spornym, zda rozhodnuti ma byt uznano, mize kazda strana, kterd uplatiiuje
uznani jako hlavni véc v daném sporu, v fizeni podle ¢lankt 38 aZ 56 natizeni (ES) ¢. 44/2001
navrhnout, ze soudni rozhodnuti ma byt uznano. Je-li otdzka uznani rozhodnuti vznesena u
soudu ¢lenského statu jako pfedbézna otdzka, mize o ni tento soud rozhodnout..

Clanek 30
Diivody pro neuznani

Vydané rozhodnuti se neuzna v nasledujicich ptipadech:

(a)  je-li takové uzndni zjevné v rozporu s vetfejnym pofadkem clenského statu, v
némz se o uznani zada, za predpokladu, Zze vyhrada verejného poradku nemuize
byt pouZzita na pravidla ptislusnosti;

(b)  jestlize zalovanému, v jehoz neptitomnosti bylo rozhodnuti vydano, nebyl
doru¢en navrh na =zahdjeni fizeni nebo jind rovnocenna pisemnost
v dostateCném Casovém piedstihu a takovym zplsobem, ktery mu umoziuje
pfipravu na jednani pted soudem, ledaze Zalovany nevyuzil Zadny opravny
prostiedek proti rozhodnuti, i kdyz k tomu mél moznost;

(c)  jestlize je neslucitelné s rozhodnutim vydanym v fizeni v téZe véci mezi tymiz
stranami v ¢lenském stat€, v némz se o uznani zada,

(d)  je-li neslucitelné s diiveéjSim rozhodnutim, které bylo vyddno v jiném ¢lenském
staté¢ nebo ve tfeti zemi v fizeni mezi tymiz stranami a pro tentyz narok, pokud

toto diivéjsi rozhodnuti splituje podminky nezbytné pro uznéni v clenském
staté, v némz se o uznani zada.

Clanek 31
Vylouceni prezkumu rozhodnuti ve veci hlavni

Cizi rozhodnuti nesmi byt v Zadném ptipad¢ pfezkoumavano ve véci samé.

Clanek 32

Prerusent rizeni

Soud ¢lenského statu, v némz se zadd o uznani rozhodnuti vydaného v jiném c¢lenském staté,
muze fizeni pterusit, jestlize byl proti rozhodnuti podan fadny opravny prostredek.

Clanek 33

Vykonatelnost rozhodnuti

Rozhodnuti vydané v ¢lenském stité a tam vykonatelna a soudni smiry jsou vykonatelné
v jinych Clenskych statech v souladu s ¢lanky 38 az 56 a ¢lankem 58 nafizeni (ES) ¢. 44/2001.
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Kapitola V
Uftedni listiny

Clanek 34
Uznavani urednich listin

Utedni listiny vypracované v jednom &lenském staté jsou uznavané v jinych ¢&lenskych
statech, vyjma popieni platnosti téchto listin postupy stanovenymi v ¢lenském staté ptivodu, a
s vyhradou, Ze toto uznani neni v rozporu s veiejnym poradkem ¢lenského statu, v némz se o
uznani zada.

Cldnek 35
Vykonatelnost urednich listin

Vetejné listiny, které¢ byly vypracovany a jsou vykonatelné v nékterém Clenském staté, se na
navrh prohlasi za vykonatelné v jiném clenském staté postupem podle ¢lanku 38 az 57
nafizeni (ES) €. 44/2001. Soud, ke kterému je podan opravny prostiedek podle ¢lanku 43 nebo
44 tohoto nafizeni, zamitne nebo zrusi prohldseni vykonatelnosti jen tehdy, pokud by vykon
rozhodnuti na zéklad¢ této listiny byl zjevné v rozporu s verejnym poradkem c¢lenského statu,
v némz byl navrh podén, ¢i pokud probihd fizeni o platnosti listiny u soudu ¢lenského statu
puvodu této tfedni listiny.

Kapitola VI

Evropské dédické osvédceni

Clanek 36
Vytvoreni evropského dedického osvedceni

1. Toto nafizeni zavadi evropské dédické osveédceni, které je dikazem zptisobilosti
dédice, zavétniho dédice a pravomoci vykonavatelii zavéti nebo tietich spravet. Toto
osvédceni je vydavano prislusnym organem podle této kapitoly v souladu s pravem
rozhodnym pro dédictvi podle kapitoly III tohoto natizeni.

2. Pouziti evropského dédického osvédceni neni povinné. Osvédceni nenahrazuje

vnitini postupy. Uginky osvédéeni jsou ale rovnéz uznavané v &lenském staté, ktery
podle této kapitoly osvédceni vydal.
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Clanek 37
Prislusnost k vydavani osvédceni

Osvédceni je vydavano na zadost kazdé osoby, kterd ma povinnost dokazat svoji
zpusobilost dédice, zavétniho dédice a pravomoci vykonavateli zavéti nebo tietich
spravcu.

Osvédceni je vyhotoveno pfisluSnym soudem clenského statu, jehoZ organy jsou
ptislusné podle ¢lankt 4, 5 a 6.

Cldnek 38
Obsah zadosti

Zadatel o vydani evropského dédického osvédceni musi prostiednictvim formuléte,
jehoz vzor se nachazi v ptiloze I uvést nasledujici informace, jsou—li mu zndmy:

(a) udaje o zesnulém: pfijmeni, jméno/a, pohlavi, rodinny stav, statni pfislusnost,
je-li k dispozici, jeho identifika¢ni kod, adresa posledniho obvyklého bydliste,
den a misto umrti;

(b)  udaje o zadateli: pfijmeni, jméno/a, pohlavi, osobni stav, obcanstvi, je-li
k dispozici, svlij identifikacni kod, ptibuzensky vztah ¢i povaha svazku se
zesnulym;

(©) skutecnosti faktického ¢i pravniho charakteru, které potvrzuji jeho dédické
pravo a/nebo pravomoc spravovat ¢i vyporadat pozustalost. Pokud je mu
znamo ukon mortis causa, pfipojit jeho kopii k zadosti;

(d) zda zastupuje dalsi dédice a zavétni dédice, a v piipad¢ kladné odpovédi, dikaz
o jejich tmrti ¢i o jakékoli udélosti, které jim zabranila se o dédictvi ptihlasit;
(e) zda zesnuly sepsal manzelskou smlouvu, v ptipadé¢ kladné¢ odpovédi, musi
ptipojit ke své Zadosti kopii manzelské smlouvy;

€y} zda je mu znama existence sporu tykajiciho se dédickych prav.

Zadatel musi dokazat presnost poskytnutych informaci prostfednictvim ufednich
dokumenti. V ptipadé, Ze tyto dokumenty nemohou byt pfedlozeny ¢i mohou byt
piedlozeny pouze za nepfimétenych obtizi, jsou ptipustné dalsi zplisoby ditkazu.

Pfislusné soudy pfijmou vhodnd opatieni, aby se ujistily o pravdivosti uc¢inénych
prohlaseni. Pokud to vnitrostatni prdvo umoziuje, vyzaduje soud, aby byla tato
prohlaSeni u¢inéna pod ptisahou.

Clanek 39
Castecné osvédceni

Miize byt vyzadano a vydano ¢astecné osvédceni, které potvrzuje:

(a)

CS

prava kazdého dédice ¢i zadvétniho dédice a dédicky podil jim nélezejici;
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(b)  prevod uréeného majetku, pokud je pievod povolen prdvem rozhodnym pro

dédictvi;

() spravu dédictvi.

Clanek 40
Vydavani osvédceni
Osvédceni je vydano pouze v piipadé, pokud ptislusny soud povazuje skutecnosti

predlozené jako odiivodnéni zadosti za prokdzané. Ptislusny soud vydava osvédceni
bez odkladu.

Ptislusny soud z vlastniho podnétu v zédvislosti na prohldsenich zadatele, na listinach
a dalSich ptfedlozenych dikazech rychle provede Setfeni nezbytnd k ovéfeni
skutecnosti a hleda dalsi vhodné dikazy.

Pro ucely této kapitoly umozni Clenské staty ptistup ptisluSnym soudiim jinych
Clenskych stati do matrik, do rejstiiki, které zvetejiiuji listiny nebo skutecnosti
tykajici se pozlstalosti nebo Gpravy majetkovych poméru v manzelstvi zesnulého, a
do katastri nemovitosti.

Vydéavajici soud mulze predvolat zucastnéné osoby a ptipadné spravce a
vykonavatele a zvefejnit ozndmeni, aby vyzval pfipadné dalSi opravnéné osoby
uplatnit sva prava k dédictvi.

Cldnek 41
Obsah osvédceni

Evropské dédické osvédceni se vydava prostfednictvim vzorového formuléie
uvedeného v pitiloze II.

Evropské dédické osvédceni obsahuje tyto tidaje:

(a) soud, ktery osvédceni vydal, prvky faktické a pravni povahy, na zékladé

kterych se soud povazuje za prislusny k vydani osvédéeni, a den vydani;

(b)  udaje o zesnulém: pfijmeni, jméno/a, pohlavi, rodinny stav, statni ptislusnost,

je-li k dispozici, jeho identifika¢ni kod, adresa posledniho obvyklé¢ho bydliste,
den a misto umrti;

(c) pfipadné manzelské smlouvy uzaviené zesnulym;

(d) rozhodné préavo pro pozustalost podle tohoto nafizeni a skutkové Ci pravni
okolnosti, na zékladé kterych bylo urceno;

(e) faktické a pravni skutec¢nosti, ze kterych vyplyvaji prava dédict, zavétnich
dédict, vykonavateld zavéti a tietich spravel. Zda dédictvi vyplyva ze zdkona
a/nebo ze zavéti Ci z dédickych dohod;

63) udaje o zadateli: pfijmeni, jméno/a, pohlavi, rodinny stav, statni ptisluSnost, je-

li k dispozici, jeho identifikacni koéd, piibuzensky vztah ¢i povaha svazku se
zesnulym;
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(g)  pripadné u kazdého dédice udaj o povaze piijeti dédictvi;

(h) existuje-li nékolik dédici, ptislusny dédicky podil kazdého z nich a ptipadné
seznam majetku a prav piislusejicich ur¢itému dédici;

(1) seznam majetku a prav pfisluSejicich zavétnim dédicim podle prava
rozhodného pro dédictvi;

() omezeni prav dédice podle prava rozhodného pro dédictvi v souladu
s kapitolou III a/nebo v souladu s ustanovenimi v zavéti ¢i dédické dohodg;

(k) seznam ukond, které mize dédic, zavétni dédic, vykonavatel zavéti a/nebo
spravce provést s majetkem v dédictvi podle dédického prava.

, Clanek 42
Ucinky evropského dédického osvédceni

Evropské dédické osvédceni je automaticky uznavano ve vSech ¢lenskych statech,
pokud se jedna o zpusobilost dédice, zavétniho dédice, pravomoci vykonavatele
z4&veti nebo tietich spravcel.

Obsah osvédceni je povazovan za pravdivy ve vSech Clenskych statech po dobu jeho
platnosti. M4 se za to, Ze ten, kterého osvédceni urcuje za dédice, zavétniho dédice,
vykonavatele zavéti ¢i spravee, je drzitelem dédického prava ¢i spravnich pravomoci
uvedenych v osvédeni a Ze neexistuji dalsi podminky ¢i omezeni nez ta, kterd jsou
v osvédceni uvedena.

Kazda osoba, kterd vyplati ¢i pfeda majetek drziteli osvédceni a kterd je zmocnéna
podle osvédceni k vykonani téchto tikonl, bude osvobozena. To neplati pouze
v piipad¢, Ze by ji bylo zndmo, Ze obsah osvédceni neodpovida skutecnosti.

U kazdé osoby, ktera nabude majetku z dédictvi drzitele osvédceni, ktery je podle
seznamu piipojeného k osvédceni zmocnén s nim nakladat, se mé za to, Ze ho nabyla
od osoby majici pravo s nim nakladat. To neplati pouze v piipadé, ze by ji bylo
znamo, ze obsah osvédceni neodpovida skutecnosti.

Osvédceni predstavuje platny titul k piepisu a zépisu nabytého dédictvi do vetejnych
rejstiikii Clenského statu, kde se nemovitost nachdzi. Piepis se provede postupy
stanovenymi pravnimi piedpisy Clenského statu, kde je rejstiik veden, a ma Uc¢inky
podle téchto pravnich predpisu.

Clanek 43
Oprava, pozastaveni a zruSeni evropského dédického osvédceni

Origindl osvédceni je uloZen u soudu, ktery osvédceni vydal a ktery vyda jeden nebo
vice vérnych opist zadateli ¢i jakékoli osobé€, ktera ma opravnény zajem.

Vydané vérné opisy maji ucinky podle ¢lanku 42 po dobu omezenou na tfi mésice.

Po uplynuti této doby musi drzitelé osvédceni ¢i jiné zucastnéné osoby k uplatnéni
svych dédickych prav vyzadat novy vérny opis u soudu, ktery osvédceni vydal.
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3. Osvédéeni mize byt na zadost zacastnéné osoby podanou u soudu, ktery osvédceni
vydal, ¢i z vlastniho podnétu timto organem:

(a) opraveno v piipad¢ vécné chyby;

(b) opatfeno poznamkou na okraji v pfipadé¢ pozastaveni ucinkli, pokud byly
vzneseny namitky, ze osvédceni neodpovida skutecnosti;

(c) zruseno, pokud bylo zji§téno, Ze osvédceni neodpovida skutecnosti.

4. Soud, ktery osvéd¢eni vydal, poznamena na okraj originalu, Ze byl opraven, jeho
ucinky pozastaveny ¢i Ze byl zruSen, a oznami to zadateli/Iim.

Clanek 44
Opravné prostredky

Kazdy ¢lensky stat zavadi opravné prostiedky proti rozhodnuti o vydani ¢i nevydani, oprave,
pozastaveni nebo zruseni osvédceni.

Kapitola VII

Obecna a zavéreéna ustanoveni

Clanek 45
Vztah ke stavajicim mezinarodnim umluvam

1. Timto nafizenim neni dot¢eno pouziti dvoustrannych ¢i vicestrannych dohod, jejichz
smluvnimi stranami je jeden nebo vice €lenskych stati v okamziku pfijeti tohoto
nafizeni a které se vztahuji na oblasti upravené timto natfizenim, aniz jsou doteny
povinnosti ¢lenskych stat podle clanku 307 Smlouvy.

2. Aniz je dotCen ¢lanek 1, toto nafizeni ma ve vzajemnych vztazich ¢lenskych stati
pfednost pfed imluvami uzavienymi v oblasti upravené timto nafizenim a jejichz
smluvnimi stranami jsou ¢lenské staty.

Clanek 46

Informace zpristupnéné verejnosti

Clenské staty poskytuji v ramci evropské soudni sité pro ob¢anské a obchodni véci popis
vnitrostatnich pravnich piedpisi a postupti vztahujicich se na dédické pravo a souvisejici
dokumenty s cilem jejich zpfistupnéni vefejnosti. Clenské staty oznamuji jakoukoli pozdé&jsi
zménu téchto predpist.
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Clanek 47
Zmeny formulari

Jakakoli zména formuléaitt uvedenych v ¢lancich 38 a 41 je pfijimana v souladu s poradnim
postupem podle Cl. 48 odst. 2.

Clanek 48
Vybor
1. Komisi napoméha vybor stanoveny v ¢lanku 75 natizeni (ES) ¢. 44/2001.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES s

ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Clanek 49
Prezkum

Komise do [...] pfedlozi Evropskému parlamentu, Rad¢ a Evropskému hospodarskému
a socidlnimu vyboru zpravu o uplatiovani tohoto nafizeni. Tuto zpravu piipadné doplni
ptisluSnymi nédvrhy zmén.

Cldnek 50
Prechodna ustanoveni
1. Toto nafizeni se pouzije na dédictvi osob zesnulych po vstupu tohoto nafizeni
v platnost.
2. Pokud zesnuly urcil pied vstupem v platnost tohoto nafizeni rozhodné pravo pro

svoji pozustalost, je toto ureni povazovano za platné, vyhovuje-li podminkam
stanovenym v ¢lanku 17.

3. Pokud strany dédické dohody urcily pfed vstupem v platnost tohoto natizeni pravo
rozhodné pravo pro tuto dohodu, je toto ureni povazovano za platné, vyhovuje-li
podminkam stanovenym v ¢lanku 18.

Clanek 51
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni se pouzije od [jednoho roku od jeho vstupu v platnost].

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech,
v souladu se Smlouvou o zaloZzeni Evropského spolecenstvi.
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V Bruselu, dne [...].

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda/predsedkyné

predseda/predsedkyné

UREDNE OVERENY OPIS
£a generiln tajemmnici

Jordi AYET PUIGARNAU
teditel spisovny
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PRILOHA I PRILOHA I

ZADOST O EVROPSKE DEDICKE OSVEDCENI

(Clanky 36 a nasledujici nafizeni [...] Evropského parlamentu a Rady o dédictvi *%)

1. Clensky stat

BEoBGoCZoDEoEEQ[IEC]ELoOESocFRolIToCYoLVoLToLUoHUoMT
ONLoAToPLoPToROoSIoSKoFIoSEo[UK QO]

2. Udaje o zesnulém
2.1. Pfijment:

2.2. Jméno/a:

2.3. Pohlavi:

2.4. Rodinny stav:

2.5. Statni ptislusnost:
2.6. Identifika¢ni kod*
2.7. Datum Gmrti:

2.8. Misto umrti:

Adresa posledniho obvyklého bydliste:

2.9. Ulice a ¢islo domu / postovni schranka:

2.10. Misto a PSC:

2 Ut. vést. L [...].
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2.11. Stat:

3. Udaje o Zadateli

3.1. Piijmeni:

3.2. Jméno/a:

3.3. Pohlavi:

3.4. Statni ptislusnost:

3.5. Identifika¢ni kod*

3.6. Ulice a ¢islo domu / postovni schranka:
3.7. Misto a PSC:

3.8. Tel.:

3.9. E-mail:

3.10. Piibuzensky vztah nebo povaha svazku se zesnulym?*:

*je-11 pouzitelné

4. Dopliiujici informace:
4.1. Skutecnosti vécné a pravni povahy, na kterych se dédické pravo zaklada:

4.2. Skutecnosti vécné a pravni povahy, které odlvodnuji pravomoc vypoiadat a/nebo
spravovat dédictvi:

4.3. Sepsal zesnuly zaveét?  ano [ ne [J

V ptipadé kladné odpovédi ptipojte prosim tuto zaveét’. *
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4.4. Sepsal zesnuly manzelskou smlouvu? ano [ ne [
V ptipad¢ kladné odpovédi ptipojte prosim tuto manzelskou smlouvu.*
4.5. Zastupujete jiného dédice ¢i zavétniho dédice? ano [ ne []

V ptipad¢ kladné odpovédi ptipojte prosim dikaz o jejich umrti ¢i udélosti, ktera jim
zabranila se o dédictvi piihlasit.*

4.6. Je vam Znamo, zda existuje spor
tykajici se téchto dédickych prav?  ano [ ne [

V ptipad¢ kladné odpovédi poskytnéte prosim informace o tomto sporu.*

4.7. Uved'te v ptiloze seznam osob sptiznénych se zesnulym a upfesnéte piijmeni, jméno/a,
povahu vztahu se zesnulym, datum narozeni a adresu.

*Predlozte prosim pokud mozno originaly dokumenti [¢i ovéfené kopie].

Prohlasuji na svoji Cest, Ze tyto informace byly poskytnuty podle mého nejlepsiho védomi.*

Datum:

Podpis:

*Ustanoveni ¢l. 38 odst. 3 v pripadé, Ze jsou prohlaSeni u¢inéna pod ptisahou.
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PRILOHA II: EVROPSKE DEDICKE OSVEDCENI PODLE CLANKU 41

EVROPSKE DEDICKE OSVEDCENI

(Clanek 41 natizeni [...] Evropského parlamentu a Rady o dédictvi )

1. Clensky stat soudu, ktery osvédéeni vydal

BEoBGoCZoDEoOEEQ[IEC]ELoOESocFRolIToCYoLVoLToLUoHUoMT
ONLoAToPLoPToROoSIoSKoFIoSEo[UK QO]

2. Informace o soudu

2.1. Soud pfislusny podle néasledujiciho ¢lanku natizeni:

Clanek 40 Clanek 5C0Clanek 61

2.2. Kontaktni osoba:

2.3. Adresa:

3. Udaje o zesnulém
3.1. Piijment:

3.2. Jméno/a:

3.3. Pohlavi:

3.4. Rodinny stav:

» Ut. vést. L [...].
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3.5. Statni ptislusnost:

3.6. Identifikaéni kod*

3.7. Datum umrti:

3.8. Misto umrti:

Adresa posledniho obvyklého bydlisté:

3.9. Ulice a ¢islo domu / postovni schranka:

3.10. Misto a PSC:

3.11. Stat:

3.12 Manzelské smlouvy:

3.13 Pravo rozhodné pro dédictvi:

4. Udaje o Zadateli
4.1. Pfijmenti:

4.2. Jméno/a:

4.3. Pohlavi:

4.4. Statni prislusnost:
4.5. Identifikacni kod*

4.6. Ulice a ¢islo domu / poStovni schranka:
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4.7. Misto a PSC:

4.8. Tel.:

4.9. E-mail:

4.10. Ptibuzensky vztah nebo povaha svazku se zesnulym?*:

*je-11 pouzitelné

5. Diikaz o zpisobilosti dédice

5.1. Tento dokument ptedstavuje ditkaz o zptsobilosti dédice ano [ ne [

5.2. Seznam dédict:*

Piijmeni | Jméno(a) Datum Dédicky podil Omezeni
narozeni

*v ptipad¢ nutnosti pfipojte dalsi list
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5.3. Je prijeti dédictvi ptipadné
podtizeno podmince (napft. s vyhradou dodatec¢ného ovéteni)? ano L[] ne [

V piipad¢ kladné odpovédi upfesnéte prosim na zvlaStnim listu povahu podminky a jeji

ucinky.

5.4. Seznam majetku nebo prav prislusejicich jednotlivym dédictim:*

Pfijmeni | Jméno(a) Popis majetku nebo prava

*v pfipad¢ nutnosti ptipojte dalsi list

6. Diikaz zpisobilosti zavétniho dédice

6.1. Tento dokument piedstavuje diikaz o zptsobilosti zavétniho dédice ano L] ne []
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6.2. Seznam zavétnich dédicu:*

Ptijmeni

Jméno(a)

Datum
narozeni

Prava nebo majetek pfislusejici zavétnimu dédici
podle tikonu mortis causa

*v ptipad¢ nutnosti pfipojte dalsi list

7. Diikaz zpisobilosti spravce a/nebo vykonavatele

7.1. Tento dokument je dokladem zpusobilosti spravce  ano [ ne []

7.2. Tento dokument je dokladem zptisobilosti vykonavatele ano [ ne [

7.3. Upftesnéte prosim povahu prav spravce a/nebo vykonavatele, pravni zaklad téchto prav a

orientacni seznam ukonil, které¢ mize podle téchto prav vykonavat.
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